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1. Wtenczas tedy Pitat wzigt Jezusa i1 ubiczowat. 2. A Zotierze, uplotszy koron¢ z ciernia, wlozyli na
glowe jego iszatg szartatowa odziali go. 3.1 przychodzili do niego a méwili: Witaj, krélu Zydowski!
1 dawali mu policzki. 4. Wyszedt tedy zasi¢ Pitat przed ratusz i rzekl im: Oto go wam wiodg¢ przed ratusz,
abys$cie poznali, ze w nim zadnej winy nie najduj¢. 5. Wyszedt tedy Jezus, niosac cierniowa korone
1 szate szarfatowa. Irzekt im: Oto cztowiek. 6. Gdy go tedy ujzrzeli nawyzszy kaptani i stuzebnicy,
zawolali, mowigc: Ukrzyzuj, ukrzyzuj go! Rzekt im Pitat: WeZzmicie go wy a ukrzyzujcie: bo ja w nim
winy nie najduje. 7. Odpowiedzieli mu Zydowie: My zakon mamy, a wedle zakonu ma umrze¢, ze sie
synem Bozym czynil. 8. Gdy tedy Pilat ustyszat t¢ mowg, barziej si¢ ulekt. 9. I wszedl zasi¢ do ratusza,
1 rzekt do Jezusa: Skades ty jest? Lecz mu Jezus nie dal odpowiedzi. 10. Rzekl mu tedy Pitat: Nie mowisz
ze mng? Nie wiesz, iz mam moc ukrzyzowac ci¢ i mam moc pusci¢ cie? 11. Odpowiedziat Jezus: Nie
mialby$ Zadnej mocy przeciw mnie, gdyby¢ z wierzchu nie dano. Przetoz ktory mig¢ tobie wydat, wigtszy
grzech ma. 12. I odtad Pitat starat sie, aby go puscil. Lecz Zydowie wolali, méwiac: Jesli tego wypuscisz,
nie jeste$ przyjaciel Cesarski. Kazdy bowiem, co si¢ czyni krolem, sprzeciwia si¢ Cesarzowi. 13. A Pilat
ustyszawszy te mowy, wywiodt przed ratusz Jezusa i siadl na stolicy sadowej na miejscu, ktore zowa
Litostrotos, a po zydowsku Gabbata. 14. A byt dzien przygotowania Paschy, godzina jakoby szoésta,
i rzekt Zydom: Oto krol wasz! 15. A oni wotali: Stra¢, stra¢, ukrzyzuj go! Rzekt im Pilat: Krola waszego
ukrzyzuje? Odpowiedzieli nawyzszy kaptani: Nie mamy krola, jedno Cesarza. 16. Wtenczas tedy podat
go im, zeby byl ukrzyzowan. I wzigli Jezusa, i wywiedli. 17. A niosac krzyz sobie, wyszedl na ono
miejsce, ktore zwano Trupiej glowy, a po Zydowsku Golgota, 18. gdzie go ukrzyzowali, a z nim drugich
dwu stad izowad, aw posrzodku Jezusa. 19. A napisat Pifat itytul, i postawit nad krzyzem. A bylo
napisano: JEZUS NAZARENSKI KROL ZYDOWSKI. 20. Ten tedy tytut czytato wiele Zydéw, iz blisko
miasta bylo miejsce, gdzie byt ukrzyzowan Jezus. A byto napisano po Zydowsku, po Grecku i po Lacinie.
21. Méwili tedy Pitatowi nawyzszy kaptani Zydowscy: Nie pisz: Krol Zydowski, ale iz on powiadat:
Jestem krol Zydowski. 22. Odpowiedzial Pilat: Com napisat, napisalem. 23. Zohierze tedy, gdy go
ukrzyzowali, wzigli szaty jego (iuczynili cztery czgéci, kazdemu zolnierzowi cze$¢) isuknig. A byta
suknia nie szyta, od wierzchu calodziana. 24. Méwili tedy jeden do drugiego: Nie krajmy jej, ale rzuémy
o ni¢ losy, czyja ma by¢. Izby si¢ Pismo wypehnito, moéwiace: Podzielili sobie szaty moje, a o sukni¢ moje
rzucili los. A Zohierze to uczynili. 25. I staly podle krzyza Jezusowego matka jego i siostra matki jego,
Maria Kleofasowa, i Maria Magdalena. 26. Gdy tedy ujzrzat Jezus matke iucznia, ktérego mitowat,
stojacego, rzekt matce swojej: Niewiasto, oto syn twdj. 27. Potym rzekt uczniowi: Oto matka twoja. I od
onej godziny wziat ja uczen na swa piecza. 28. Potym, wiedzac Jezus, iz si¢ juz wszytko wykonato, aby

si¢ wykonalo Pismo, rzekt: Pragng. 29. Bylo tedy naczynie postawione, octu petne. A oni gebke peilng
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octu, oblozywszy izopem, podali do ust jego. 30. Jezus tedy, gdy wziat ocet, rzekl: Wykonato sie.
A sktoniwszy gtowe, ducha oddat. 31. Zydowie tedy (poniewaz byt dzien Przygotowania), aby na szabbat
nie zostaty ciata na krzyzu (abowiem byt wielki on dzien szabbatu), prosili Pitata, aby potamano goleni
ich azjeto je. 32. Przyszli tedy zolnierze, a pierwszego zlamali golenie idrugiego, ktory z nim byt
ukrzyzowan. 33. Lecz przyszedszy do Jezusa, gdy go ujzrzeli juz umartego, nie tamali goleni jego 34. ale
jeden z zolierzow otworzyt wtdcznig bok jego, a natychmiast wyszta krew 1 woda. 35. A ktéry widziat,
wydat §wiadectwo 1prawdziwe jest Swiadectwo jego. A on wie, iz prawde powieda, abyScie 1wy
wierzyli. 36. Abowiem si¢ to zstalo, aby si¢ wypehito Pismo: Kos$ci nie zlamiecie z niego. 37. I zasi¢
drugie Pismo mowi: Ujzrza, kogo przebodli 38. A potym prosit Pitata Jozef z Arymatyjej (przeto iz byt
uczniem Jezusowym, lecz tajemnym dla bojazni Zydow), izby zdjat ciato Jezusowe. I pozwolit Pitat.
Przyszedt tedy i zdjat cialo Jezusowe. 39. Przybyt tez 1 Nikodem, ktéry byt przyszedt w nocy do Jezusa
przedtym, niosgc przyprawe mirry i aloes jakoby sto funtow. 40. Wzi¢li tedy ciato Jezusowe 1 zwigzali je
przescieradly zrzeczami wonnemi, jako jest zwyczaj Zydom grze$é. 41. A na miejscu, gdzie byt
ukrzyzowan, byt ogréd, a w ogrodzie grob nowy, w ktérym jeszcze zaden nie byl polozony. 42. Tam

tedy, dla Przygotowania Zydowskiego, iz grob byt blisko, potozyli Jezusa.
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